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Releva

Compaction

SYSTEMES EXPANSIFS
POUR LA CONSOLIDATION DES SOLS

Vous avez des Problèmes de Fondations?!
Nous avons les solutions.

?j» Affaissements

?•??Consolidations relevage
> • ¦ Consolidations préventives

Contrôle Laser

A
Remplissaient Compression

Compactage

Consolidatior

m^yy^7^7"

URETEK (Sclr
Wylstrasse 8
CH-6052 He

Plus d'il

¦I.0041-41 676 00 80
1x0041-41 676 00 81

etek@uretek.ch

w.uretek.ch

Votre profit:
- simple et rapide

- résultats immédiats

- propre / pratique

- efficace / économique

Brevet Européen
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sanu
Partenaire pour la formation environ
nementale el la durabilité

Partner fur Umweltbildung und

Nachhaltigkeit

Partner per la formazione
ambientale e lo sviluppo sostenibile

Partner for environmental training
and sustainability

Cours sur l'application de la Directive Air Chantiers
Ateliers thématiques: construction de bâtiments - ponts et chaussées - chantiers en ligne/routes

Pour planificateurs, maîtres d'oeuvres publics et privés, autorités, services des ponts et chaussées, des
constructions et de l'environnement, spécialistes de l'environnement et ingénieurs

Cette formation vous livrera les instruments et les connaissances les plus actuelles dans le domaine de
la protection de l'air sur les chantiers, avec un accent sur les filtres à particules et la planification des
mesures de réduction des émissions selon les différents types de chantiers. Prix du cours: Fr. 400.-

Cours en français: 5.2.2004 / cours en allemand: 21 et 29.1.2004

Information et pré-inscription: www.sanu.ch/angebot/f_angebot.html ou sanu, CP 3126, 2500 Bienne 3, M. E. Bellini, tél. 032-322 14 33



CATALANO ZERO - Un lavabo qui a du caractère
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Finis les temps ou les lavabos étaient timides et se

cachaient dans des meubles : la nouvelle génération de

lavabos ne manque ni d'assurance ni de caractère. Zero est

le nom du système de Catalano qui. par son nom, annonce

déjà le debut d'une nouvelle tendance : les lavabos aux
formes résolues deviennent des elements d'amenagement

autonomes qui donnent a la salle de bains un cachet

unique. Par leur fonctionnalité optimale et la pureté de

leurs formes, les lavabos italiens en céramique blanche

deviennent le point de mire de la salle de bains. D'une

extrême elegance, la barre decorative souligne la ligne
claire du lavabo tout en étant très pratique. La serviette
est ainsi toujours a portée de main - la ou on aime la trou¬

ver. CATALANO ZERO satisfait tous les désirs : lavabo

suspendu ou encastre, avec un ou deux robinets a poser sur
le mur ou sur le lavabo. Quant au lavabo rectangulaire de

CATALANO ZERO, il est tout simplement sensationnel.

Documentation:

Sanitas Troesch SA

CH - 1023 Crissier

Madame Kunz

Tél. 021/ 637 43 72

Fax 021/ 635 04 23

n.kunz@sanitastroesch.ch
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Compost it - La vaisselle jetable biodégradable inventée par des Suisses

Simplifiant les corvées de nettoyage, la vaisselle jetable
est tout a fait indiquée pour une multitude d'occasions et

de repas collectifs. Il convient toutefois, de nos jours, de

se poser la question de la biodegradabilite.
Réalisée par des spécialistes suisses, la vaisselle jetable

et compostable Compost it est une prouesse technique.

Fabriquée a partir de matières premieres renouvelables

(fécule de pomme de terre ou fibres de cellulose), elle est

non seulement biodégradable, mais peut aussi être brûlée

sans emanations et sans incidence sur le bilan C02.

Permettant une elimination dans les règles de l'art, des

sacs a ordures compostables et des inserts de conteneur

sont disponibles pour la remise au compost ou aux

végétaux. Unique en Europe, ce bouclage parfait du cycle

écologique - élimination comprise - a fait ses preuves
a Expo.02 et aux championnats du monde de ski de

St-Moritz.

Totalement inédits, convenant aux aliments, resistant

aux hautes temperatures et utilisables dans les fours a

micro-ondes, les gobelets, assiettes, couverts et coupelles

Compost it n'ont rien a envier aux produits classiques en

termes de qualité, d'esthétique et de prix. De la première
collection « standard » - simple et accessible a tout un chacun

- a la deuxième collection « haut de gamme » - offrant

une esthétique plus ambitieuse avec motifs de feuilles de

palmier - la gamme des produits est très riche, repond a

tous les besoms et ne manque pas d'attirer les regards sur
toutes les tables.

Distributeur:
Pacovis AG

Grabenmattenstrasse 19

CH - 5608 Stetten

< www.composta.ch>
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CARENA® Quand la stabilité s'impose

Outre leur stabilite, les qualités esthétiques et

fonctionnelles des paves autobloquants CARENA J sont nettement

supérieures a celles du pave cubique traditionnel. Un

judicieux système d'emboitement a distanceurs fait de ce

matériau le choix ideal pour le pavage des zones publiques
et privées. Particulièrement résistants, les paves autobloquants

CARENA® améliorent nettement la sécurité des

surfaces carrossables.

Les paves CARENA"' sont décimes en sept formats et en

divers colons autorisant une multitude de combinaisons

décoratives. L'assortiment compte également les paves
CARENA® DECO avec parement en pierre naturelle aux

nombreuses nuances. Les pavés CARENA"6 OEKO favorisent

la circulation naturelle des eaux.

Pour otenir une documentation sans engagement ou visiter

une exposition d'aménagements extérieurs, la ligne
creaphone est a la disposition des clients.

CREABETON BA USTOFF A G

CREABETON MA TER1A UX SA

creaphone 0840 800100

Fax 041 931 0513

box@creabeton.ch

<www.creabeton>

'
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Makrolon - Une plaque alvéolaire à six parois
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La nouvelle plaque alvéolaire a six parois Makrolon0

multi longlife sera commercialisée au cours du second

semestre de cette année dans les largeurs 980 et 1200

millimètres. La société Makroform souhaite repondre ainsi a

la demande croissante concernant cette plaque au pouvoir
isolant exceptionnel qui est déjà sur le marche depuis
janvier 2003 dans une largeur standard de 2100 millimètres.

Dorénavant, ces plaques aux dimensions nouvelles et aux

caractéristiques uniques seront disponibles en transparent
et blanc diffusant et en 16 et 20 millimetres d'épaisseur.

La plaque alvéolaire en polycarbonate 6 parois est

utilisée essentiellement pour ses qualités d'isolation
thermique, de cintrage a froid et de resistance aux chocs. Les

utilisateurs soucieux de réduire leur consommation

énergétique apprécient les economies réalisables avec ces

plaques et qui. en comparaison des plaques standard de

même épaisseur, peuvent atteindre 25 %. Cela represente

chaque année une economie de cinq litres de fuel au mètre

carre ou de cinq metres cube de gaz naturel (en etat

gazeux) par an et par metre carre. Le rapport qualité/prix
est également très appréciable, comme le prouve le volume

important de ventes réalisé.

Comme tous les produits Makroform à revêtement

longlife. cette nouvelle plaque alvéolaire est parfaitement
résistante aux intempéries.

,-ri
Makroform

Dolivostraße

D - 64293 Darmstadt

<www.makroform.com>
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Modulo'1' - Un concept de casier à gestion informatisée unique au monde

France Equipement est depuis 1955 le leader français de

l'aménagement de vestiaires publics et sportifs a travers

une vaste gamme de cabines sanitaires préfabriquées,
casiers, bancs et pateres qui sont également exportés dans

plusieurs pays.
La société a breveté en 1987 Modulo0, un casier unique

au monde qui lui a valu l'agrément du Ministère Français
de la Jeunesse et des Sports. Principalement conçu pour
résister aux actes de vandalisme dans les vestiaires de

piscines publiques. U equipe depuis plus de 140 piscines en

France et vient d'être récemment introduit en Australie.
Modulo® se presente sous la forme d'un cylindre sans

porte dont l'ouverture et la fermeture s'opèrent par rota¬

tion. D'un diamètre de 410 mm et disponible en 4

hauteurs, il est realise en polycarbonate. La structure est

également composée de matériaux robustes tels que l'aluminium

et l'inox. Son agencement modulaire offre un gain de

place important au sol. L'hygiène est renforcée, chaque

casier possédant un orifice d'évacuation des eaux de lavage

ainsi qu'une ventilation naturelle et permanente.

France EQUIPEMENT

ZA La Charnère

BP 10

F- 70190 RIOZ

< www.galileefran ce. com>
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FSL de Trox Hesco - Systèmes de ventilation décentralisés

Lorsqu'une climatisation individuelle et silencieuse est

exigée, lorsque les frais d'investissement sont trop élevés,

lorsque l'encombrement d'installations de climatisation
centralisées est trop important, les systèmes FSL de

ventilation décentralises de Trox Hesco sont ideals.

Pour les bâtiments présentant des baies vitrées sur toute

la hauteur des étages, l'utilisation d'appareils noyés dans

les faux-planchers représentent la solution ideale. En cas

de double façades, les conditions thermiques regnant dans

les espaces intermédiaires des façades peuvent être exploitées

pour réaliser des économies d'energie. L'air est dis

tribue dans les locaux a partir de sources ponctuelles
situées dans les faux-planchers.

Les appareils combines d'amenée et d'évacuation d'air

sont disposes dans les alleges des fenêtres ou encastrés

dans les faux-planchers. Ils satisfont aux exigences

conjointes d'une récupération de chaleur élevée et d'une

perte de chaleur minimale. L'air exteneur est aspire a

travers la façade, filtre, et après avoir traverse un récupérateur

de chaleur, difuse dans les locaux à travers un échangeur

de chaleur. Un ventilateur aspire l'air d'évacuation
et l'expulse vers l'extérieur a travers le récupérateur de

chaleur et la façade.

Trox Hesco (Suisse) AG

Walderstrasse 125. CP 445

CH - 8630 Ruti/ZH

<www. troxhesco. ch >
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